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Power bank
Art. no. 39-3937-1, -2, -3, -4, -5  Model CF00144

Please read the entire instruction manual before using the 
product and then keep it for future reference. We accept no 
liability for any errors in the text or images and we reserve the 
right to make any necessary changes to technical data. If you 
have technical problems or other questions, please contact our 
customer service team.

Safety
•	 Never expose the product to direct sunlight, high 

temperatures, dusty environments or powerful vibration.
•	 Never use the product if it has been damaged in any way.
•	 The product must not be opened or modified.
•	 Do not use the product in an area where flammable liquids or 

gases are used or stored.
•	 Never expose the product to impacts, shocks, rain, liquids or 

moisture.
•	 Make sure that the product is stored out of the reach of 

children.
•	 The product can only be charged via a USB port.

Buttons and functions
1.	 USB Type-A port for 

charging external devices.
2.	 USB Type-C port for 

charging your power bank 
or external devices.

3.	 Button for displaying the 
power bank battery status.

4.	 Display.

Charging the power bank
•	 Fully charge the power bank before using it for the first time.
1.	 Connect a charging cable to the USB-C port (2) and to a 

computer or other USB charger.
2.	 You can see the charging status on the display.

Charging external devices
•	 Do not charge your power bank at the same time as you are 

charging external devices.
1.	 Connect a USB cable to either the USB-A port (1) or the 

USB-C (2) port on your power bank and then to the external 
device. 

2.	 If charging does not start automatically, press (3) to start the 
charging process. The display shows the remaining charging 
capacity of the power bank battery.

3.	 Disconnect the charging cable from the power bank to finish 
charging.

Display

4.	 Battery status in %. 
5.	 Output. This is only displayed when an external device is 

being charged.  
6.	 The quick charge function is in use.
7.	 Input. This is only displayed when the power bank is fully 

charged.
8.	 Shows the charging voltage.
9.	 Shows the charging power in watts. 

Care and maintenance
•	 Clean the power bank by wiping it with a damp cloth. 

Use only mild detergents. Never use solvents or 
corrosive chemicals.

•	 If you are not going to use the power bank for a long 
time, you should charge it every three months.

•	 Store the power bank indoors in a dry, dust-free place 
out of the reach of children.

Responsible disposal
This symbol indicates that the product should 
not be disposed of with general household 
waste. This applies throughout the entire EU. In 
order to prevent any harm to the environment 
or health hazards caused by incorrect waste 
disposal, the product must be handed in for 
recycling so that the materials can be disposed of in a 
responsible way. To recycle the product, take it to your local 
recycling facility or contact the retailer. They will ensure that 
the product is disposed of in a way that does not harm the 
environment.

Specifications
Capacity	 10,000 mAh

USB-C input	 DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD18W)

USB-C output	 DC 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD20W)

USB-A output	 DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC18W)

Dimensions	 144 × 68 × 17 mm

Weight	 239 g

To charge your power bank as quickly as possible (quick 
charge function), you should use a USB-C PD charger 
(PD=power delivery). Choose a cable that supports a high 
current (min. 3A) and the relevant quick charge standard 
(e.g. USB Power Delivery or Quick Charge).
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Powerbank
Art.nr 39-3937-1, -2, -3, -4, -5  Modell CF00144

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara 
den sedan för framtida bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och 
bildfel samt ändringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller 
andra frågor, kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet
•	 Utsätt aldrig produkten för direkt solljus, höga temperaturer, 

dammig miljö eller starka vibrationer.
•	 Använd aldrig produkten om den på något sätt har skadats.
•	 Produkten får inte öppnas eller modifieras.
•	 Använd inte produkten i miljöer där brandfarliga vätskor eller 

gaser används eller förvaras.
•	 Utsätt inte produkten för slag, stötar, fukt eller väta.
•	 Se till att produkten förvaras utom räckhåll för barn.
•	 Produkten får endast laddas via USB-anslutning.

Knappar och funktioner

1.	 USB-A-anslutning för 
laddning av externa 
enheter.

2.	 USB-C-anslutning för 
laddning av din powerbank 
eller externa enheter.

3.	 Knapp för visning av din 
powerbanks batteristatus.

4.	 Display.

Laddning av din powerbank
•	 Ladda din powerbank helt innan du använder den för  

första gången.
1.	 Anslut en laddkabel till USB-C-anslutningen (2) och till 

en dator eller annan USB-laddare.
2.	 Följ laddstatusen på displayen.

Laddning av externa enheter
•	 Ladda inte din powerbank samtidigt som du laddar externa 

enheter.
1.	 Anslut en USB-kabel till antingen USB-A (1) eller USB-C (2)

porten på din powerbank och sedan till den externa enheten. 
2.	 Om inte laddningen startar av sig själv, tryck (3) för att starta 

laddningen. Displayen visar hur batteriet i din powerbank 
förbrukas.

3.	 Dra ut laddkabeln ur din powerbank för att avsluta 
laddningen.

Display

4.	 Batteristatus i procent. 
5.	 Ut, visas endast när en extern enhet laddas.  
6.	 Snabbladdningsläge är aktivt.
7.	 IN, visas endast när powerbanken laddas.
8.	 Visar spänningen som används vid laddning.
9.	 Visar effekten som används vid laddning. 

Skötsel och underhåll
•	 Rengör din powerbank med en lätt fuktad trasa. An-

vänd ett milt rengöringsmedel, aldrig lösningsmedel eller 
frätande kemikalier.

•	 Ladda din powerbank helt var 3:e månad om den inte 
används under en längre period.

•	 Förvara din powerbank på en torr, dammfri plats utom 
räckhåll för barn.

Avfallshantering
Denna symbol innebär att produkten inte får 
kastas tillsammans med annat hushållsavfall. 
Detta gäller inom hela EU. För att förebygga 
eventuell skada på miljö och hälsa, orsakad 
av felaktig avfallshantering, ska produkten 
lämnas till återvinning så att materialet kan tas 
omhand på ett ansvarsfullt sätt. När du lämnar produkten 
till återvinning, använd dig av de returhanteringssystem 
som finns där du befinner dig eller kontakta inköpsstället. 
De kan se till att produkten tas om hand på ett för miljön 
tillfredställande sätt.

Specifikationer
Kapacitet	 10 000 mAh

USB-C in	 DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (PD18W)

USB-C ut	 DC 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,67A (PD20W)

USB-A ut	 DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (QC18W)

Mått	 144 × 68 × 17 mm

Vikt	 239 g

För att du ska kunna ladda din powerbank så snabbt som 
möjligt (snabbladdningsläge) bör du använda en USB–C PD-
laddare (PD=Power Delivery). Välj en kabel som stödjer hög 
strömstyrka (minst 3A) och relevant snabbladdningsstandard 
(t.ex. USB Power Delivery eller Quick Charge).
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Powerbank
Art.nr. 39-3937-1, -2, -3, -4, -5  Modell CF00144

Les gjennom hele bruksanvisningen før produktet tas i bruk og ta 
vare på den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil 
i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske 
problemer eller spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter.

Sikkerhet
•	 Utsett aldri produktet for direkte sollys, høye temperaturer, 

støvete omgivelser eller sterke vibrasjoner.
•	 Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
•	 Produktet må ikke åpnes eller modifiseres.
•	 Produktet må ikke brukes i miljøer hvor det oppbevares eller 

brukes brannfarlige væsker eller gass.
•	 Utsett ikke produktet for slag, støt, fuktighet eller væsker.
•	 Produktet skal oppbevares utenfor barns rekkevidde.
•	 Må kun lades via USB-tilkobling.

Knapper og funksjoner

1.	 USB-A-uttak for lading av 
eksterne enheter.

2.	 USB-C-uttak for lading 
av powerbanken eller 
eksterne enheter.

3.	 Knapp for visning 
av powerbankens 
batteristatus.

4.	 Display.

Lading av powerbanken
•	 Lad powerbanken helt opp før første gangs bruk.
1.	 Den medfølgende ladekabelen kobles til USB-C-porten (2) og 

til en datamaskin eller valgfri USB-lader.
2.	 Følg ladestatusen på displayet.

Lading av eksterne enheter
•	 Ikke lad powerbanken samtidig som de eksterne enhetene 

lades.
1.	 Koble en USB-kabel til enten USB-A- (1) eller USB-C-porten 

(2) på powerbanken og deretter til den eksterne enheten. 
2.	 Dersom ladingen ikke starter automatisk, trykk på (3) 

for å starte ladingen. Displayet viser hvordan batteriet i 
powerbanken forbrukes.

3.	 Trekk ladekabelen ut av powerbanken for å avslutte ladingen.

Display

4.	 Batteristatus i prosent. 
5.	 Ut, vises bare når en ekstern enhet lades.  
6.	 Hurtigladingsmodus er aktiv.
7.	 Inn, vises bare når powerbanken lades.
8.	 Viser spenningen som brukes ved lading.
9.	 Viser effekten som brukes ved lading. 

Vedlikehold
•	 Rengjør produktet med en lett fuktet klut. Bruk et 

mildt rengjøringsmiddel, aldri løsemidler eller etsende 
kjemikalier.

•	 Hvis powerbanken kun brukes en sjelden gang, må den 
vedlikeholdslades hver 3. måned.

•	 Oppbevar den tørt og støvfritt utenfor barns rekkevidde.

Avfallshåndtering
Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes 
sammen med øvrig husholdningsavfall. Dette 
gjelder i hele EØS. For å forebygge eventuelle 
skader på helse og miljø som følge av 
feilhåndtering av avfall, skal produktet leveres til 
gjenvinning, slik at materialet blir tatt hånd om 
på en tilfredsstillende måte. Benytt eksisterende systemer 
for returhåndtering eller kontakt forhandler når produktet 
skal kasseres. De vil sørge for at produktet tas hånd om på 
en miljømessig tilfredsstillende måte.

Spesifikasjoner
Kapasitet	 10 000 mAh

USB-C inn	 DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (PD18W)

USB-C ut	 DC 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,67A (PD20W)

USB-A ut	 DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (QC18W)

Mål	 144 × 68 × 17 mm

Vekt	 239 g

For å lade powerbanken så raskt som mulig (hurtiglading), 
bør du bruke en USB-C PD-lader (PD=Power Delivery). 
Velg en ledning som støtter høy strømstyrke (minst 3A) og 
relevant hurtigladingsstandard (f.eks. USB Power Delivery 
eller Quick Charge).
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Varavirtalähde
Tuotenro 39-3937-1, -2, -3, -4, -5  Malli CF00144

Lue koko käyttöohje ja säästä se tulevaa käyttöä varten. 
Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa 
mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä. Jos tuotteeseen tulee 
teknisiä ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus
•	 Älä altista laitetta suoralle auringonvalolle, korkeille lämpötiloil-

le, pölylle tai voimakkaalle tärinälle.
•	 Älä käytä laitetta, jos se on vioittunut.
•	 Laitetta ei saa avata tai muuttaa.
•	 Älä käytä laitetta tiloissa, joissa käytetään tai säilytetään hel-

posti syttyviä nesteitä tai kaasuja.
•	 Älä altista laitetta iskuille, kosteudelle tai nesteille.
•	 Pidä laite lasten ulottumattomissa.
•	 Laitteen saa ladata vain USB-liitännän kautta.

Painikkeet ja toiminnot

1.	 USB-A-liitäntä ulkoisen 
laitteen lataamiseen.

2.	 USB-C-liitäntä ulkoisen 
laitteen tai varavirtalähteen 
lataamiseen.

3.	 Painike, jolla näet 
varavirtalähteen 
lataustason.

4.	 Näyttö.

Varavirtalähteen lataaminen
•	 Lataa varavirtalähde täyteen ennen  

ensimmäistä käyttökertaa.
1.	 Liitä latauskaapeli USB-C-liitäntään (2) ja tietokoneeseen tai 

toiseen USB-laturiin.
2.	 Seuraa latauksen tilaa näytöltä.

Ulkoisen laitteen lataaminen
•	 Älä lataa varavirtalähdettä samalla, kun lataat ulkoista laitetta.
1.	 Liitä USB-kaapeli joko varavirtalähteen USB-A-porttiin (1) tai 

USB-C-porttiin (2) ja sitten ulkoiseen laitteeseen. 
2.	 Jos lataus ei käynnisty itsestään, paina (3) käynnistääksesi 

latauksen. Näytöllä näkyy, miten varavirtalähteen akkua 
käytetään.

3.	 Lopeta lataaminen irrottamalla latauskaapeli 
varavirtalähteestä.

Näyttö

4.	 Akun varaustaso prosentteina. 
5.	 Out, näkyy vain, kun ulkoinen laite latautuu.  
6.	 Pikalataustila on aktiivinen.
7.	 IN, näkyy vain, kun varavirtalähde latautuu.
8.	 Näyttää latauksessa käytettävän jännitteen.
9.	 Näyttää latauksessa käytettävän tehon. 

Huolto ja ylläpito
•	 Puhdista varavirtalähde kevyesti kostutetulla liinalla. 

Käytä mietoa puhdistusainetta. Älä käytä liuottimia tai 
syövyttäviä kemikaaleja.

•	 Jos varavirtalähde on pitkään käyttämättä, lataa se 
täyteen kolmen kuukauden välein.

•	 Säilytä varavirtalähdettä kuivassa ja pölyttömässä pai-
kassa lasten ulottumattomissa.

Kierrättäminen
Tämä kuvake tarkoittaa, että tuotetta ei saa 
hävittää kotitalousjätteen seassa. Tämä koskee 
koko EU-aluetta. Virheellisestä hävittämisestä 
johtuvien mahdollisten ympäristö- ja 
terveyshaittojen ehkäisemiseksi tuote tulee 
viedä kierrätettäväksi, jotta materiaali voidaan 
käsitellä vastuullisella tavalla. Kierrätä tuote käyttämällä 
paikallisia kierrätysjärjestelmiä tai ota yhteys ostopaikkaan. 
Ostopaikassa tuote kierrätetään vastuullisella tavalla.

Tiedot
Kapasiteetti	 10 000 mAh

USB-C-tulo	 DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (PD18W)

USB-C-lähtö	 DC 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,67A (PD20W)

USB-A-lähtö	 DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (QC18W)

Mitat	 144 × 68 × 17 mm

Paino	 239 g

Ladataksesi varavirtalähteen mahdollisimman nopeasti 
(pikalataustila) käytä USB-C-liitännällä varustettua PD-laturia 
(PD=Power Delivery). Valitse kaapeli, joka tukee korkeaa 
lähtövirtaa (vähintään 3A) ja sopivaa pikalatausstandardia 
(esim. USB Power Delivery tai Quick Charge).
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